CafeRomatica

Ekspres do kawy i espresso
Instrukcja obstugi i wskazéwki dotyczace
uzytkowania

NIVONA

Zamitowanie do kawy.



“ Wyswietlacz i ekran dotykowy

(menu gtéwne)
Pokretto

Symbol dla ustawien

Symbol dla konserwacji

Wylot kawy z regulowang wysokoscia
Zbiornik na wode z pokrywa
Zbiornik na ziarna kawy z pokrywa
Wtacznik/wytacznik

Taca na filizanki

Podgrzewacz filizanek

Klapka serwisowa

Pokrywa komory na zmielong kawe

Tacka na skropliny

CaleRomatica

Zbiornik na fusy
(wewnetrzny)

Panel maskujacy

Rolki obrotowe od spodu
(z tytu)

Elementy spieniacza

Tabliczka znamionowa
(nalezy zdja¢ tacke na skropliny)
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Schowek na zwiniety kabel
(z tytu)

MilchCooler — termos na chtodne mleko
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Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,

serdecznie gratulujemy i dzigkujemy, ze zdecydowali si¢ Parfistwo na najwyzszej jakosci produkt marki
NIVONA.

Aby urzadzenie NIVONA stuzyto Paristwu jak najdtuzej, przed pierwszym uruchomieniem prosimy o
uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi oraz zasad bezpieczerstwa.

Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywac, aby umozliwié korzystanie z zawartych w niej infor-
macji oraz przekazanie jej ewentualnemu kolejnemu witascicielowi.

Dla ekspresu automatycznego NIVONA w sklepach Apple App-Store lub Google Play-Store dostepna
jest aplikacja (app), za pomoca ktérej mozna sterowac i obstugiwaé najwazniejsze funkcje ekspresu.
W punkcie menu ,,BLUETOOTH” mozna aktywowa¢ lub dezaktywowaé potaczenie urzadzenia ze
smartfonem (patrz punkt 3.10.).

Wiele przyjemnosci z picia kawy oraz duzo radosci z doskonatego produktu NIVONA zycza Paristwu
sprzedawca oraz zesp6t NIVONA.
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. Zasady hezpieczenstwa

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie do-
mowym oraz do podobnego uzytku, jak np. w kuchniach dla pra-
cownikoéw, w sklepach, w biurach, w zaktadach rzemieslniczych
i drobnej wytworczosci, w gospodarstwach rolniczych, do uzytku
przez klientéw w hotelach, motelach i innych pomieszczeniach
mieszkalnych oraz w pensjonatach oferujacych $niadania (patrz
warunki gwarancji). Inne zastosowania powoduja utrate roszczen
gwarancyjnych.

Napiecie robocze i napiecie sieci musza by¢ zgodne. Nalezy
zwroci¢ uwage na dane umieszczone na tabliczce znamionowej/
nalepce na urzadzeniu (patrz zdjecie 1/S).

Nie uruchamiac urzadzenia, jesli kabel sieciowy lub obudowa
sg uszkodzone. Kabel sieciowy zasilajacy nie moze stykac sie z
goracymi czesciami.

Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka nie nalezy ciggna¢ za kabel.

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych czyszczenia i odka-
mieniania urzadzenia! Nieprzestrzeganie tych zalecen skutkuje
utrata prawa do roszczen gwarancyjnych.

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych i czyszcze-
nia nalezy pamieta¢ o wytaczeniu urzadzenia i wyjeciu wtyczki z
gniazdka.

Wtyczke sieciowa nalezy zawsze chroni¢ przed woda i wilgocia.

Ustawi¢ urzadzenie na rownym, stabilnym podtozu; z urzadzenia
mozna korzystac tylko w pomieszczeniach wewnetrznych. Nigdy
nie stawiaC urzadzenia na goracej powierzchni lub w poblizu
ptomieni.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
wzwyz i 0soby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub nieposiadajace wystarczajacego

doswiadczenia i wiedzy wytacznie pod nadzorem lub po poinstru-

owaniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz

zwigzanych z tym mozliwych zagrozen. Dzieci nie moga bawié¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i czynnos$ci konserwacyjne nalezace do




. Zasady bezpieczernistwa

uzytkownika nie moga by¢é wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Urzadzenie oraz przew6d przytaczeniowy nalezy przechowywacé z
dala od dzieci ponizej 8 roku zycia.

e W razie dtuzszej, kilkudniowej nieobecnosci zawsze wyciagaé
wtyczke z gniazdka.

¢ Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez potrzeby. Nigdy nie
zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

e Nie zmywac urzadzenia ani jego czeSci w zmywarce. Nieprze-
strzeganie tych zalecen skutkuje utratg prawa do roszczen gwa-
rancyjnych.

e W razie uszkodzenia nalezy natychmiast wyjac¢ wtyczke z gniazd-
ka (przy wyjmowaniu wtyczki nie ciggnac za kabel sieciowy lub
za samo urzadzenie).

e W przypadku nieprawidtowej obstugi, korzystania w nienalezyty
sposéb lub nieprawidtowo wykonanych napraw producent nie
ponosi odpowiedzialnos$ci za ewentualne szkody. W takich przy-
padkach gwarancja traci waznos¢.

e Zintegrowany mtynek do kawy jest przeznaczony tylko do miele-
nia palonych ziaren kawy bez dodatkéw i nie nalezy uzywac go do
innych produktéw zywnosciowych! Nalezy zawsze zwracaé uwage,
czy wsrdd ziaren kawy nie znajduja sie ciata obce — w przeciw-
nym razie wygasa prawo do roszczen gwarancyjnych.

e W razie konieczno$ci naprawy urzadzenia (w tym takze wymiany
kabla sieciowego!) nalezy skontaktowac sie z serwisem telefo-
nicznym lub punktem sprzedazy, w ktérym urzadzenie zostato
nabyte, i po uzgodnieniu oraz z uwzglednieniem punktu 9 niniej-
szej instrukcji obstugi przesta¢ je do NIVONA Zentralkundendienst,
Siidwestpark 90, D-90449 Niirnberg

e Jezeli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, musi zostaé
wymieniony. Wymiany moze dokona¢ wytacznie autoryzowany
serwis lub producent.

A\ Uwaga: Wszelkie naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane tylko
przez specjalistow! Nieprawidtowo wykonywane naprawy stanowia powazne
zagrozenie dla uzytkownikow! Jesli urzadzenie bedzie uzywane niezgodnie z
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przeznaczeniem, bgdzie nieprawidtowo obstugiwane lub nieodpowiednio konser-
wowane, producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody!

A Uwaga: Uzycie wtacznika/wytacznika (zdjecie 1/)) podczas przygotowywania
kawy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia! Urzadzenie mozna wyta-
czy¢ dopiero wowczas, gdy znajduje sie w stanie spoczynku!

A\ Uwaga: Niebezpieczeristwo oparzenia! Przy korzystaniu z pary lub goracej
wody, z wylotu moze najpierw wytrysna¢ goraca woda. Wylotu dotykac wy-
tacznie po ostygnieciu.

2. Uruchomienie

2.1. Przygotowanie
-> Ostroznie wyjaé urzadzenie i wszystkie nalezace do niego czesci z opakowania.
Dostawa obejmuje nastepujace czesci:

instrukcja obstugi

karta gwarancyjna

miarka do kawy z koficéwka do mocowania filtra
dwie tabletki czyszczace

dwa filtry Claris

test poziomu twardos$ci wody

pojemnik MilchContainer z wezykiem

@ Wskazéwka: Urzadzenie mozna wysytac do serwisu tylko w kompletnym oryginalnym opakowaniu.
Dlatego nalezy przechowa¢ kompletne opakowanie razem ze styropianowymi elementami.

Ustawi¢ urzadzenie na réwnej i suchej powierzchni, nadajacej sie do tego celu.

Podtaczy¢ urzadzenie do prawidtowo zainstalowanego gniazdka.

Urzadzenie jest wyposazone w schowek na kabel znajdujacy sie na spodzie urzadzenia, do ktérego
mozna wsuna¢ nadmiar nieuzywanego kabla (zdjecie 1/T).

2.2. Najwazniejsze elementy obstugi

Ekspres NIVONA umozliwia parzenie kawy wedtug indywidualnych upodobarn. W przypadku wigkszosci
funkcji uzytkownik ma mozliwo$¢ korzystania z ekranu dotykowego (zdjecie 1/A) lub pokretta (zdjecie
1/B), lub korzystania naprzemiennie z obu tych elementéw obstugi. Taka mozliwo$¢ jest oznaczona w
tekscie stowem ,lub”. Najwazniejsze elementy obstugi i ich podstawowe funkcje sa zazwyczaj jedna-
kowe dla réznych rodzajéw kawy i ustawien:

vy

e  Wyswietlacz i ekran dotykowy (zdjecie 1/A): Dotkniecie symbolu (np. symbolu ustawien lub symbo-

lu konserwacji) powoduje przejécie do odpowiedniego podmenu, gdzie mozna dokona¢ wybranych
ustawien. W podmenu mozna wybra¢ punkt menu, dotykajac symbole strzatek. Dotkniecie OK
powoduje zatwierdzenie ustawionej wartosci lub punktu menu. Dotknigcie EXIT powoduje wyjscie
z danego podmenu i powrét do poprzedniego poziomu menu. Dotkniecie START powoduje rozpo-
czecie danego procesu lub przygotowywania napoju.

e Pokretto obrotowo-naciskowe (w skrécie pokretto) (zdjecie 1/B): Obracajac pokretto mozna zmienié
ustawiona warto$¢ lub wybra¢ punkt menu. Wciskajac pokretto mozna zatwierdzi¢ ustawiona
warto$¢ lub punkt menu.

e Symbol dla ustawief (zdjecie 1/C): Dotkniecie symbolu powoduje przejscie do podemenu, gdzie
mozna dokona¢ ustawien za pomoca pokretta lub ekranu dotykowego.
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e Symbol dla kenserwacji (zdjecie 1/D): Dotknigcie symbolu powoduje przejécie do podemenu, gdzie System jest teraz przeptukiwany. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,FILTR PLUCZE SIE”.
mozna dokona¢ ustawien za pomoca pokretta lub ekranu dotykowego. = Odczekaé, az woda przestanie wyptywaé z wylotu.

e Wylot kawy z regulowana wysokoscia (zdjecie 1/E): Przesunigcie wylotu w gére lub w dét umozliwia
dopasowanie go do wysokosci filizanek lub szklanek. W tym celu ztapaé wylot ponizej wyswietla-
cza kciukiem i palcem wskazujacym i przesunaé go w gore lub w dét. -> Wcisna¢ pokretto lub dotkng¢ symbolu Start. Na wyswietlaczu pojawia si¢ informacja

,PLUKANIE SYSTEMU".

Kiedy urzadzenie jest rozgrzane, na wyswietlaczu wyswietla sie¢ menu gtéwne z symbolami napojéw, co
oznacza, ze urzadzenie jest gotowe do pracy.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,Prosze ptukaé”

@ Wskazowka: W celu wyjecia tacki na skropliny i zbiornika na fusy przesunaé wylot w gore.

e MilchContainer: Napetni¢ pojemnik MilchContainer $wiezym, chtodnym, chudym mlekiem.
Zamkna¢ pokrywe pojemnika MilchContainer i podtaczyé jeden koniec wezyka zasysajacego do
pojemnika, a drugi do wylotu. Pierwsze parzenie kawy: Podczas parzenia kawy po raz pierwszy komora mielaca jest jeszcze pusta.

Moze sie zdarzyé, ze po pierwszym mieleniu na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat

.WSYPAC ZIARNA”, a urzadzenie nie bedzie parzy¢ kawy.

-> Nalezy postepowac zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu i w takim przypadku ponownie wcisnaé
pokretto.

é Porada: Jesli wezyk zasysajacy nie jest potrzebny, jeden jego koniec mozna pozostawi¢ w wylocie, a
drugi zacisna¢ w zacisku przy wylocie.

2.3. Napetnianie woda i ziarnami kawy

- Otworzy¢ pokrywe z lewej strony urzadzenia (zdjecie 1/F) i wyja¢ zbiornik na wode (zdjecie 2).
Wyptuka¢ zbiornik chtodna, czysta woda z kranu.

- Napetni¢ zbiornik powyzej oznaczenia minimum (0,71) i umiedci¢ w urzadzeniu. Zwréci¢ uwage
na prawidtowe zatrzasniecie zbiornika po wtozeniu.

-> Ponownie zamkna¢ pokrywe z lewej strony urzadzenia (zdjecie 1/F).

A Uwaga: Do zhiornika na wode wlewaé wytacznie czysta, zimna wode! Nigdy nie uzywac wody gazowanej
lub innych ptynow! Nieprzestrzeganie tych zalecen skutkuje utrata prawa do roszczeri gwarancyjnych.

Procedura zostanie powtérzona.

@ Wskazowka: W przypadku eksploatacji urzadzenia z filtrem i zaprogramowania systemu na
,WEOZYC FILTR? TAK” nie ma mozliwosci ustawiania twardo$ci wody. Twardo$é wody jest automatycz-
nie ustawiana na poziom 1! Urzadzenie trzeba wtedy rzadziej odkamieniac — ale zawsze gdy wyswietli
sie odpowiedni komunikat i zawsze po WYJECIU FILTRA. Filtr traci swoje wiasciwosci po przefiltrowa-
niu ok. 50 | wody (wymiana filtra, patrz punkt 3.1.).

A Uwaga: Nawet jesli na wyswietlaczu nie wyswietla sie informacja o koniecznosci wymiany filtra

= Otworzy¢ pokrywe zbiornika na ziarna kawy (zdjecie 1/G i 3). +WYMIEN FILTR” i jesli urzadzenie jest rzadko uzywane, filtr nalezy wymieniaé najrzadziej co dwa

-> Wsypywac wytacznie cate, palone ziarna kawy. miesiace (patrz punkt 5.8).
- Ponownie zamkna¢ pokrywe. Zwréci¢ uwage, czy jest prawidtowo osadzona.

A Uwaga: Nie stosowac ziaren kawy ktdre zawieraja dodatki, np. cukier, dodawane zaréwno przed jak i 2.4.2. Korzystanie z urzadzenia bezfiltra o
po paleniu. Moze to spowodowaé uszkodzenia mtynka. Zwigzane z tym koszty naprawy nie s3 objete W przypadku eksploatacji urzadzenia bez filtra, konieczne jest ustawienie na ,, WEOZYC FILTR? NIE".
gwarancja. Jest to wazne, poniewaz urzadzenie bez filtra musi by¢ odkamieniane czesciej — w zaleznosci od

924 W’fgczanie i pierwsze uruchomienie urzgdzenia twardosci wody (domyslnie ustawiona jest opcja , WeOZYC FILTR? NIE"!).

| } ) ) o - Obréci¢ pokretto na ,,NIE” i wcisnaé.
-> Witaczy¢ urzadzenie za pomoca wtacznika/wytacznika (zdjecie 1/H). Na wyswietlaczu wyswietla sie ustawienie twardosci wody
Przed przygotowaniem pierwszej kawy nalezy dokona¢ nastepujacych ustawien podstawowych: '
preve P ! y y epuiacy P y @ Wskazéwka: Moze sie zdarzy¢, ze przy pierwszym uruchomieniu przewody w urzadzeniu heda jeszcze

Ustawianie jezyka puste. Urzadzenie poinformuje o tym w nastepujacy sposob: Po wiaczeniu urzadzenia wtacznikiem/

- Obrdcié pokretto, aby wybrac jezyk. wytacznikiem (zdjecie 1/H) wyswietla si¢ komunikat ,,NAPEENI) SYSTEM”.

= Wecisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swoj .wylbor. > Umiesci¢ odpowiednio duzy pojemnik (o pojemnosci co najmniej 0,51) doktadnie pod wylotem.
Na wyswietlaczu pojawia sig¢ pytanie ,,WLOZYC FILTR?". - Wcisna¢ pokretto.

2.4.1. Korzystanie z ekspresu zfiltrem System zostanie teraz napetniony. Woda moze wycieka¢ z wylotu (zdjecie 1/E).

Filtr Claris jest dotaczony do urzadzenia. Dzieki filtrowi mozna rzadziej odkamieniania¢ ekspres, Po nagrzaniu systemu pojawia si¢ informacja ,NAPEENIJ SYSTEM”.

poniewaz zmigkcza on wode. - Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,, TAK” i wcisnaé, aby urzadzenie wykryto, ze filtr ma zastosowanie. System zostanie napetniony woda.

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja , W£OZYC FILTR”. 2.4.3. Ustawianie twardosci wody

- Oproézni¢ zbiornik na wode (zdjecie 1/F i 2) i ostroznie wkreci¢ filtr za pomoca koncéwki montazo-

. . S < JW zalezno$ci od twardos$ci wody w miejscu uzytkowania, urzadzenie trzeba predzej czy pdzniej
wej na miarce do kawy (zdjecie 4) w przeznaczony do tego celu uchwyt na zbiorniku na wode.

odkamienié¢. Aby uktad we wtasciwym czasie sygnalizowat konieczno$¢ usuniecia kamienia, przed

A Uwaga: Nie przekrecac i nie zginac filtra. pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy ustawi¢ wtasciwa twardo$¢ wody.
- Napetni¢ zbiornik $wieza woda powyzej oznaczenia minimum (0,7 1) i wtozyé go z powrotem do Fabrycznie twardo$¢ wody jest ustawiona na POZIOM 3.
urzadzenia.

. . . . e Najpierw nalezy sprawdzi¢ jako$¢ wody za pomoca testu paskowego dostarczonego z urzadzeniem:
Ponownie zamkna¢ pokrywe z lewej strony urzadzenia (zdjecie 1/F).

>
- Umiesci¢ odpowiedni pojemnik (o pojemnosci co najmniej 0,71) pod wylotem (zdjecie 1/E) i
wcisnac pokretto lub dotkna¢ symbolu Dalej.

- Na krétko zanurzy¢ pasek testowy w wodzie i lekko strzepna¢.
- Po uptywie ok. jednej minuty mozna odczytaé wynik testu, liczac czerwone punkty na pasku.
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3. Wprowadzanie/zmienianie ustawien podstawowych

- Ustawienia twardo$ci wody dla poszczegdlnych pozioméw sa nastepujace:
Test paskowy/Stopieii twardosci = wyswietlacz
1 czerwony punkt / 1-7° = POZIOM 1
2 czerwone punkty / 8-14° = POZIOM 2
3 czerwone punkty / 15-21° = POZIOM 3
4 czerwone punkty / >21° = POZIOM 4

@ Wskazowka: Jesli na pasku nie pojawi sie Zaden czerwony punkt, ustawi¢ poziom 1.

Ustawi¢ twardo$¢ wody na urzadzeniu w nastepujacy sposéb:

- Obréci¢ pokretto na odpowiednia twardo$¢ wody i wcisna¢, aby ustawi¢ poziom twardosci wody.
Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,NAPEENIJ SYSTEM”.

- Wecisna¢ pokretto lub dotknaé symbolu Start. Na wySwietlaczu pojawia sig informacja
,NAPEENIANIE SYSTEMU".

System jest napetniany woda, a nastepnie rozgrzewany.

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE PLUKAC".

- Wcisnaé prawe pokretto. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PEUKANIE SYSTEMU”.
Kiedy urzadzenie bedzie gotowe do pracy, na wyswietlaczu pojawi sie menu gtéwne.

Pierwsze parzenie kawy: Podczas parzenia kawy po raz pierwszy komora mielaca jest jeszcze
pusta. Moze sie zdarzy¢, ze po pierwszym mieleniu na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat
.WSYPAC ZIARNA”, a urzadzenie nie bedzie parzy¢ kawy.

-> Nalezy postepowac zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu i w takim przypadku ponownie wcisnaé
pokretto.

Procedura zostanie powtérzona.

2.5. Wiaczanie urzadzenia podczas eksploataciji

Jesli pierwszego wtaczenia dokonano podczas uruchomienia (punkt 2.4), urzadzenie nalezy wtaczaé
potem zawsze w nastepujacy sposéb:

- Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca wtacznika/wytacznika (zdjecie 1/H).

Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,NIVONA, GRZANIE SYSTEMU".

Kiedy urzadzenie jest rozgrzane, na wyéwietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE PLUKAC”.
- Wcisna¢ pokretto lub dotknaé symbolu Start.

System zostanie przeptukany. Na wyswietlaczu pojawia si¢ informacja ,,PEUKANIE SYSTEMU". Na-
stepnie system jest gotowy do pracy. Na wyswietlaczu wyswietla sie menu gtéwne (zdjecie 1/A).

@ Wskazowka: Jezeli planowana jest dtuzsza przerwa w uzywaniu urzadzenia (np. z powodu urlopu),
wytaczy¢ urzadzenie wtacznikiem/wytacznikiem (zdjecie 1/H) i wyjaé wtyczke z gniazdka.

@ Wskazowka: Dla kazdego rodzaju kawy zaprogramowane sa ustawienia fabryczne. Mozna wiec od
razu rozpoczac przygotowanie kawy (patrz 4.). Zaleca sie jednak, by najpierw dostosowac ustawienia
podstawowe do indywidualnych preferencji (patrz punkt 3.).

2.6. Tryb ECO

Jesli przez dtuzszy czas nie obstuguje sie pokretta ani ekranu dotykowego, urzadzenie przetacza sig
automatycznie w tryb ECO. Na wys$wietlaczu pojawia sige informacja ,,0SZCZEDZAJ ENERGIE".

= Aby zakoriczy¢ tryb ECO, obrécié pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.
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@ Wskazéwka: Dla kazdego rodzaju kawy zaprogramowane sa ustawienia fabryczne. Mozna wigc od

razu rozpoczac parzenie kawy (patrz punkt 4.). Zaleca sie jednak, by najpierw dostosowa¢ ustawienia
podstawowe do indywidualnych preferenciji.

- Aby zmieni¢ ustawienia podstawowe, nalezy za pomoca pokretta wybraé w menu gtéwnym na dole
po lewej stronie punkt menu ,,USTAWIENIA” lub dotkngé symbolu ustawien.

- Wcisna¢ pokretto, aby przej$¢ do menu ,,USTAWIENIA".

-> W menu ,USTAWIENIA” wybra¢ za pomoca pokretta punkt menu, ktéry ma zosta¢ zmieniony.

- Wcisna¢ pokretto, aby przej$¢ do wybranego punktu menu.

- Obracajac pokrettem w danym punkcie menu zmieni¢ ustawienie.

-> Wocisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ wybrane ustawienie.

- Wybdér ,EXIT” i wcidnigcie prawego pokretta powoduje powrét do poprzedniego poziomu menu: z
wybranego ustawienia przez menu ,USTAWIENIA” do menu gtéwnego.

3.1. Ustawianie pracy z filtrem lub bez filtra

Aby zmieni¢ ustawienie pracy z filtrem lub bez filtra, za pomoca pokretta wybraé w menu gtéw-
nym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ prawe pokretto lub dotkna¢ symbolu ustawien.
-> W menu ,USTAWIENIA” wybra¢ za pomoca pokretta punkt menu ,,FILTR”.

Korzystanie z urzadzenia z filtrem: postepowac zgodnie z procedura opisana w punkcie 2.4.1.
Korzystanie z urzadzenia bez filtra: postepowac zgodnie z procedura opisana w punkcie 2.4.2.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wybierajac ,,EXIT"”, a nastgpnie wciskajac pokretto.

3.2. Ustawianie twardo$ci wody

- Aby zmieni¢ twardo$¢ wody, za pomoca pokretta wybraé w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”,
a nastepnie wcisna¢ pokretto lub dotkngé symbolu ustawien.
> W menu ,,USTAWIENIA” wybraé za pomoca pokretta punkt menu ,, TWARDOSC WODY”.

Nastepnie postepowa¢ zgodnie z procedurag opisang w punkcie 2.4.3.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.3. Ustawianie aromatu

W zaleznos$ci od upodobart mozna ustawi¢ aromat kawy. W tym celu w punkcie ,,AROMAT" zapisane
sa trzy profile predkosci przeptywu wody przez zmielonag kawe. Profil ,,DYNAMIC” zapewnia przeptyw
dynamiczny, profil ,,CONSTANT"” przeptyw staty, a profil ,,INTENSE"” przeptyw intensywny. Ustawienie
fabryczne to ,,INDYWIDUALNA", tzn. w kazdym przepisie na kawe mozna indywidualnie wybraé usta-
wienie aromatu. Jesli jednak w tym miejscu uzytkownik wybierze profil aromatu 1, 2 lub 3, bedzie on
obowiazywac dla wszystkich rodzajéw kawy.

é Porada: Na podstawie kilku przygotowanych napojéw wybraé preferowany profil aromatu.

- Aby zmieni¢ ustawienia aromatu, za pomoca pokretta wybra¢é w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIE-
NIA”, a nastepnie wcisna¢ pokretto lub dotkngé symbolu ustawien.

Obréci¢ pokretto na ,,AROMAT”. Wcisna¢ pokretto.

Obréci¢ pokretto na wybrany profil aromatu.

Wecisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swoj wybdr.

Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyjs¢ z ustawien,
wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.4. Ustawianie temperatury

W zalezno$ci od upodoban, dla kawy, mleka i goracej wody mozna wybra¢ temperature ,,NORMALNA",
»WYSOKA”, ,,MAKSYMALNA" lub ,,INDYWIDUALNA". Ustawienie fabryczne to ,, WYSOKA”. Ustawienie
temperatury w sposéb opisany ponizej obowiazuje dla wszystkich rodzajéw kawy.

AU
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Mozna takze ustawi¢ temperature indywidualnie dla kazdego rodzaju kawy, wybierajac opcje ,,INDY-

WIDUALNA" (patrz ponizej, punkt 4). W tym celu wybra¢ w tym menu ustawienie ,,INDYWIDUALNA"

w nastepujacy sposéb:

- Aby zmieni¢ temperature, za pomoca pokretta wybraé w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a
nastepnie wcisng¢ pokretto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obrécié¢ pokretto na ,,TEMPERATURA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na kawe, mleko lub goraca wode.

-> Wcisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybdr.

- Obrécié pokretto, aby ustawi¢ wybrana temperature.

- Wcisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybér.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie dalsze ustawienia temperatury dla kawy, mleka i goracej wody.

- 7 tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.5. Ustawianie jezyka

- Aby zmieni¢ jezyk, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastep-
nie wecisnac pokretto lub dotknaé¢ symbolu ustawier.

W menu ,USTAWIENIA” wybra¢ za pomoca pokretta punkt ,,JEZYK”. Wcisna¢ pokretto.
Obracajac pokrettem, zmieni¢ jezyk.

Wecisniecie pokretta powoduje zatwierdzenie wybranego jezyka.

Z tego miejsca mozna kontynuowaé programowanie dalszych ustawien lub wyjs$¢ z ustawien,
wybierajac ,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.6. Ustawianie czasu

3.6.1. Ustawianie automatycznego czasu wytaczenia

Przy uzyciu tej funkcji mozna ustawié¢ czas, po uptywie ktérego (od ostatniego uzycia) nastapi automa-
tyczne wytaczenie urzadzenia. Ustawienie fabryczne to ,,10 MINUT”.

>
>
>
>

- Aby zmieni¢ czas wytaczenia, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt
,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokretto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obrécié pokretto na ,,CZASY”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,AUTO WYL. URZADZENIA". Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie mozliwe czasy wytaczenia.

- Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ zadany czas wytaczenia.

- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

Na wyswietlaczu pojawia sie dalsze ustawienia czasu. Po ostatnim uzyciu urzadzenie wytaczy sie

automatycznie po uptywie ustawionego czasu.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.6.2. Ustawianie czasu automatycznego wiaczenia

Urzadzenie moze codziennie wtacza¢ sie automatycznie o okre$lonej godzinie. Dzieki temu bedzie

gotowe, kiedy na przyktad nadchodzi pora $niadania. Czas wtaczenia mozna ustawi¢ w nastepujacy

spos6b:

- Aby zmieni¢ czas wtaczenia, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA",
a nastepnie wcisna¢ pokretto lub dotknaé symbolu ustawien.

- Obrécié pokretto na ,,CZASY”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,AUTO Wt. URZADZENIA". Wcisnaé pokretto.
- Obrécié pokretto na ,,AKTYWUJ”. Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawi sie godzina.
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- Obréci¢ pokretto na aktualna godzine. Wcisna¢ pokretto.
- Obrdci¢ pokretto na aktualne minuty. Wcisna¢ pokretto.

Czas jest ustawiony. Na wyswietlaczu pojawia si¢ informacja ,,USTAWIENIA AUTO Wt.".

- Obrdci¢ pokretto na wybrang godzine czasu wtaczenia. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto na wybrane minuty czasu wtaczenia. Wcisna¢ pokretto.

Czas wtaczenia jest ustawiony.

Aby wytaczy¢ automatyczne wtaczanie, postepowac w nastepujacy sposéb:

- Za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisnaé pokre-
tto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,CZASY”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na ,,AUTO Wt. URZADZENIA”. Wcisnac¢ pokretto.

- Obrécié pokretto na ,,DEZAKTYWUJ”. Wcisnaé pokretto.

Czas automatycznego wtaczenia jest wytaczony.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wybierajac ,,EXIT”, a nastgpnie wciskajac pokretto.

A Uwaga: W przypadku odtaczenia urzadzenia od zasilania lub awarii pradu, konieczne jest ponowne
ustawienie czasu, aby mozliwe byto korzystanie z funkcji automatycznego wtaczenia.

@ Wskazéwka: Przy ustawianiu aktualnego czasu uwzgledni¢ czas letni i zimowy.
3.7. Ustawienia komfortowe

3.7.1. Podgrzewanie filizanek

Za pomoca tej funkcji mozna wybra¢ automatyczne wtaczanie podgrzewania filizanek wraz z wtacze-

niem urzadzenia (,PODGRZEW. FILIZ. Wt.").

- Aby zmieni¢ ustawienie, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA", a
nastepnie wcisna¢ pokretto lub dotkna¢ symbolu ustawier.

- Obrécié pokretto na ,,USTAWIENIA KOMFORTOWE". Wcisna¢ pokretto.

- Obroéci¢ pokretto na ,,PODGRZEW. FILIZANEK”. Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ pokretto na wybrane zarzadzanie energia ,,Wt.” lub ,,ECO”. Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia.

-> 7 tego miejsca mozna kontynuowac programowanie dalszych ustawieri komfortowych lub wyjs¢ z
ustawien komfortowych, wybierajac ,,EXIT"”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.1.2. Blokada wyswietlacza

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢ blokade funkcji ekranu dotykowego wyswietlacza. W przypadku

ustawienia funkcji na ,,Wt."”, wyswietlacz jest blokowany, kiedy nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Urzadzenie oszczedza wtedy energie i jest zabezpieczone przed przypadkowym wtaczeniem.

@ Wskazowka: Blokade wyswietlacza mozna anulowac za pomoca pokretta.

- Aby zmieni¢ ustawienie, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a
nastepnie wcisnac¢ pokretto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA KOMFORTOWE". Wcisna¢ pokretto.

> Obrécié¢ pokretto na ,,BLOKADA WYSWIETLACZA”. Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ pokretto na wybrane ustawienie ,,WE.” lub ,, WYL.”. Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawiert komfortowych lub wyjs$¢ z
ustawien komfortowych, wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.
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3.1.3. Produkty mleczne

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢, czy dopuszczalne sg produkty mleczne. Produktéw mlecznych

mozna nie dopuszczaé np. wtedy, kiedy nie mozna zagwarantowaé regularnego czyszczenia urzadzenia.

- Aby zmieni¢ ustawienie, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA", a
nastepnie wcisna¢ pokretto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obrécié¢ pokretto na ,,USTAWIENIA KOMFORTOWE". Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,PRODUKTY MLECZNE". Wcisna¢ pokretto.

- Obroéci¢ pokretto na wybrane ustawienie ,,Wt.” lub ,,WYL.”. Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia.

- 7 tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawief komfortowych lub wyj$¢ z
ustawien komfortowych, wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.1.4. Ptukanie po wytaczeniu

Funkcja ptukania po wtaczeniu jest zainstalowana na state przez producenta. Po kazdym wtaczeniu
zimnego urzadzenia ekspres rozgrzewa sie na nowo i wymaga przeptukania, aby do parzenia kawy
uzywana byta zawsze $wieza woda.

Zadanie ptukania wy$wietla sie na wyswietlaczu — proces ten mozna uruchomic¢ recznie, wciskajac

pokretto lub dotykajac symbolu Start.

Fabrycznie funkcja ptukania po wytaczeniu jest ustawiona na ,Wk."”.

Opcjonalnie mozna dezaktywowac ptukanie urzadzenia po wytaczeniu:

- Aby zmieni¢ ustawienie, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA", a
nastepnie wcisnaé pokretto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obrécié pokretto na ,,USTAWIENIA KOMFORTOWE". Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto na ,,PEUKANIE PO WYLACZENIU". Wcisnaé pokretto.

- Obroécié pokretto na wybrane ustawienie ,,Wt.” lub ,,WYL.”. Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie dalsze ustawienia.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawiert komfortowych lub wyj$¢ z
ustawien komfortowych, wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

@ Wskazowka: Nawet gdy ptukanie po wytaczeniu jest ustawione na ,,Wt.”, zostanie wykonane tylko
wtedy, jesli wczes$niej przygotowano przynajmniej jedna filizanke napoju kawowego lub mlecznego.

3.1.5. Szybki start

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢, czy dotknigcie palcem wybranego napoju ma skutkowa¢ jego

niezwtocznym przygotowaniem lub czy po wyborze napoju, a przed jego przygotowaniem, uzytkownik

ma jeszcze dokonaé ustawien. W takim przypadku po dokonaniu ustawieri nalezy oddzielnie wtaczyé

pobieranie napoju. To drugie ustawienie zaleca sie, gdy z urzadzenia korzystaja niedo$wiadczeni

uzytkownicy.

= Aby zmieni¢ ustawienie, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA", a
nastepnie wcisnaé pokretto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA KOMFORTOWE". Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na ,,SZYBKI START”. Wcisna¢ pokretto.

- Obroéci¢ pokretto na wybrane ustawienie ,,Wt.” lub ,,WYL.”. Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie dalsze ustawienia.

- 7 tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawiert komfortowych lub wyj$¢ z
ustawien komfortowych, wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia.

3.8. Czytanie statystyk

W punkcie menu ,,STATYSTYKI” mozna odczytac, jak czgsto poszczegdlne napoje byty przygotowywa-
ne oraz jakie funkcje byty wykorzystywane od czasu uruchomienia urzadzenia.

- Za pomoca pokretta wybraé w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokre-
tto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Przekreci¢ pokretto regulacji na ,,STATYSTYKA”. Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ pokretto, aby przejrze¢ rézne statystyki.

- Aby zakonczy¢, wcisnaé pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia.

- 7 tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$é z ustawien,
wybierajac ,,EXIT"”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.9. Ustawienia fabryczne

W punkcie menu ,,USTAWIENIA FABRYCZNE" mozna zresetowaé przepisy lub ustawienia do ustawien
fabrycznych.

- Za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokre-
tto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA FABRYCZNE". Wcisnaé pokretto.

Obréci¢ pokretto na ,,RESETUJ PRZEPISY” lub ,RESETUJ USTAWIENIA”.

Wecisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybér.

Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyjs$¢ z ustawien,
wybierajac ,,EXIT”, a nastepnie wciskajac pokretto.

3.10. Bluetooth

Dla ekspresu automatycznego NIVONA w sklepach Apple App-Store lub Google Play-Store dostepna jest
aplikacja (app), za pomoca ktérej mozna sterowac i obstugiwaé najwazniejsze funkcje ekspresu. W punk-
cie menu ,,BLUETOOTH"” mozna aktywowa¢ lub dezaktywowa¢ potaczenie urzadzenia ze smartfonem.

vy

- Za pomocg pokretta wybraé w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokre-
tto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,BLUETOOTH". Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ prawe pokretto na ,,POLACZ”, aby ustanowié¢ potaczenie ze smartfonem. Nastepnie poste-
powac zgodnie z instrukcjami aplikacji na smartfonie.

- Obréci¢ pokretto na ,,ROZEACZ", aby przerwac potaczenie ze smartfonem lub w ogéle nie dopusz-
cza¢ do potaczenia.

- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzié¢ swéj wybor.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wybierajac ,,EXIT”, a nastgpnie wciskajac pokretto.

4. Parzenie kawy

Ekspres NIVONA umozliwia parzenie kawy wedtug indywidualnych upodoban. W przypadku wigkszosci
funkcji uzytkownik ma mozliwo$¢ korzystania z ekranu dotykowego (zdjecie 1/A) lub pokretta (zdjecie
1/B), lub korzystania naprzemiennie z obu tych elementéw obstugi. Taka mozliwo$¢ jest oznaczona w
tekscie stowem ,lub”. Najwazniejsze elementy obstugi i ich podstawowe funkcje sa zazwyczaj jedna-
kowe dla r6znych rodzajéw kawy i ustawien:

e Wyswietlacz i ekran dotykowy (zdjecie 1/A): Dotknigcie symbolu (np. symbolu ustawier lub symbo-
lu konserwacji) powoduje przejécie do odpowiedniego podmenu, gdzie mozna dokona¢ wybranych
ustawien. W podmenu mozna wybra¢ punkt menu, dotykajac symbole strzatek. Dotkniecie OK
powoduje zatwierdzenie ustawionej wartosci lub punktu menu. Dotknigcie EXIT powoduje wyjscie
z danego podmenu i powrét do poprzedniego poziomu menu. Dotknigcie START powoduje rozpo-
czecie danego procesu lub przygotowywania napoju.
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e Pokretto obrotowo-naciskowe (w skrécie pokretto) (zdjecie 1/B): Obracajac pokretto mozna zmienié
ustawiona warto$¢ lub wybra¢ punkt menu. Wciskajac pokretto mozna zatwierdzi¢ ustawiona
warto$¢ lub punkt menu.

e Symbol dla ustawien (zdjecie 1/C): Dotkniecie symbolu powoduje przejscie do podemenu, gdzie
mozna dokona¢ ustawien za pomoca pokretta lub ekranu dotykowego.

e Symbol dla kenserwacji (zdjecie 1/D): Dotkniecie symbolu powoduje przejécie do podemenu, gdzie
mozna dokona¢ ustawieri za pomoca pokretta lub ekranu dotykowego.

e Wylot kawy z regulowana wysokoscia (zdjecie 1/E): Przesunigcie wylotu w gére lub w dét umozliwia
dopasowanie go do wysokosci filizanek lub szklanek. W tym celu ztapa¢ wylot ponizej wyswietla-
cza kciukiem i palcem wskazujacym i przesuna¢ go w gére lub w doét.

@ Wskazéwka: W celu wyjecia tacki na skropliny i zbiornika na fusy przesunaé wylot w gére.

e MilchContainer: Napetni¢ pojemnik MilchContainer $wiezym, chtodnym, chudym mlekiem.
Zamkna¢ pokrywe pojemnika MilchContainer i podtaczy¢ jeden koniec wezyka zasysajacego do
pojemnika, a drugi do wylotu.

é Porada: Jesli wezyk zasysajacy nie jest potrzebny, jeden jego koniec mozna pozostawi¢ w wylocie, a
drugi zacisna¢ w zacisku przy wylocie.

@ Wskazowka: W gérnym wierszu wyswietlacza wyswietlaja sie aktualne ustawienia wybranego rodzaju
kawy. Po lewej stronie wyswietla sie ilo$¢, na srodku moc, a po prawej stronie aromat.

Kazdy rodzaj kawy mozna przygotowaé na dwa sposoby:

a) Mozna zmienia¢ ustawienia indywidualnie przy kazdym przygotowaniu jak opisano w punkcie 4.1.
Ustawienia standardowe zostana przy tym zachowane.

b) Mozna tez skorzysta¢ ze standardowych ustawienn z menu ,PRZEPISY NA KAWE” w menu
,USTAWIENIA”. Sa to ustawienia fabryczne, ktére mozna indywidualnie modyfikowa¢ wedtug
wtasnych upodoban, jak opisano w punktach 4.2. do 4.5.

Pierwsze parzenie kawy: Podczas parzenia kawy po raz pierwszy komora mielaca jest jeszcze pusta. Moze
sie zdarzy¢, ze po pierwszym mieleniu na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat LWSYPAC ZIARNA", a
urzadzenie nie bedzie parzy¢ kawy.

- Nalezy postepowac zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu i w takim przypadku ponownie wcisna¢
pokretto.

Procedura zostanie powtérzona.

Instrukcja przygotowania dwach filizanek:

- Rozpocza¢ parzenie napoju, wciskajac pokretto lub dotykajac START.

- Aby przygotowa¢ dwie filizanki bezposrednio jedna po drugiej, zaraz po rozpoczeciu procesu przy-
gotowywania wcisna¢ ponownie pokretto lub nacisnaé¢ symbol filizanki na wyswietlaczu znajdujacy
sie na dole na $rodku.

Jesli zaparzane sa jednoczenie dwie filizanki kawy, dwa kolejne procesy mielenia sa realizowane

automatycznie. Jesli woda lub zapas ziaren kawy skoricza si¢ po pierwszym mieleniu, informacja taka

wyswietli sie na wyswietlaczu, a druga filizanka nie zostanie zaparzona.

- Nalezy postgpowaé zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu, a nastepnie tylko wcisna¢ pokretto
lub dotkna¢ pola START, aby przygotowac druga filizanke kawy.

4.1. Indywidualne przygotowanie napojow za kazdym razem

Niezaleznie od standardowego ustawienia w punkcie menu ,,USTAWIENIA” ,PRZEPISY NA KAWE", za
kazdym razem mozna indywidualnie ustawi¢ przygotowanie napoju. Ponizsze objasnienia maja zastoso-
wanie, gdy w menu ,,USTAWIENIA KOMFORTOWE" w punkcie ,,SZYBKI START” wybrano ustawienie
fabryczne ,,WYL.” (punkt 3.7.5).

- Obréci¢ pokretto w menu gtéwnym na wybrany napéj (np. ,,LATTE MACCHIATO") i wcisna¢ lub
dotknaé wybrany napdj.
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@ Wskazowka: W gérnym wierszu wyswietlacza wyswietlaja sie aktualne ustawienia wybranego rodzaju
kawy. Po lewej stronie wyswietla sie ilo$¢, na srodku moc, a po prawej stronie aromat.

- Obrdci¢ pokretto, az na wyswietlaczu podswietli sie na niebiesko ustawienie, ktére ma zostac
zmienione. Wcisna¢ pokretto.
- Obrdci¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienie. Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

@ Wskazowka: W ten sposéb mozna zmieniaé wszystkie ustawienia wyswietlane w gérnym wierszu
wyswietlacza przed pobraniem napoju.

- Po dokonaniu ustawien wcisna¢ pokretto, aby pobraé¢ napéj lub dotkna¢ pola START.

Ustawienia uzytkownika sa przejmowane, jesli nie dokona on dalszych zmian.

@ Wskazowka: Nalezy zwrdcic¢ uwage, czy parzy sie jedna filizanke kawy czy dwie, i odpowiednio usta-
wic filizanki pod wylotem (zdjecie 5 i 6).

@ Wskazowka: Jesli przez przypadek parzenie napoju zostato wtaczone zhyt wezesnie, niektore parame-
try mozna zmieni¢ jeszcze w trakcie przygotowywania kawy. Parametry, ktére mozna zmieni¢, migaja
w gornym wierszu wyswietlacza.

- Kiedy symbol miga, mozna obrdcié¢ pokretto na zadane ustawienie.

Po symbolu ziarna kawy (aromat) miga wskazanie ml (ilo$¢).

Umozliwia to zmianeg ustawier w kazdej chwili.

-> Aby przerwaé parzenie kawy, ponownie wcisnaé prawe pokretto lub dotkna¢ pola ,,ANULUJ".

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja ,,ANULOWANIE". Urzadzenie przerywa przygotowywanie napo-
ju i powraca do menu gtéwnego.

4.2 Zmiana standardowych ustawier dla napojow bez mleka (ESPRESSO, KAWA, CAFFE AMERICANO)
Standardowe ustawienia fabryczne sg nastepujace

e dla Espresso: moc normalna, ilo$¢ 40 ml, profil aromatu ,,INTENSE”,
wyswietlacz wskazuje ,,40ml ooo 11"

e dla kawy: moc normalna, ilo$¢ 120 ml, profil aromatu ,,DYNAMIC”,
wys$wietlacz wskazuje ,,120ml ooo I”

e dla Caffé Americano: moc normalna, ilo$¢ 120 ml, profil aromatu ,,CONSTANT”,
wyswietlacz wskazuje ,,120ml ooo II”

Ponizsze objasnienia maja zastosowanie, gdy w menu ,,USTAWIENIA KOMFORTOWE"” w punkcie

,SZYBKI START” wybrano ustawienie fabryczne ,,WYt.” (punkt 3.7.5.).

- Ustawi¢ filizanke pod wylotem (zdjecie 5).

= Obrécié¢ pokretto na wybrany nap6j (np. Espresso). Wcisngé pokretto. Lub dotknaé wybrany napdj.

@ Wskazéwka: W gérnym wierszu wyswietlacza wyswietlaja sie aktualne ustawienia wybranego rodzaju
kawy. Po lewej stronie wyswietla sig ilo$¢, na srodku moc, a po prawej stronie aromat.

@ Wskazéwka: Nalezy zwrdci¢ uwage, czy parzy sie jedna filizanke kawy czy dwie, i odpowiednio usta-
wic filizanki pod wylotem (zdjecie 5 i 6).

- Obréci¢ pokretto, az na wyswietlaczu podswietli sie na niebiesko ustawienie, ktére ma zosta¢
zmienione. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto, aby zmienié ustawienie. Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzié¢ swéj wybor.

@ Wskazéwka: W ten sposébh mozna zmieniaé wszystkie ustawienia wyswietlane w gérnym wierszu
wyswietlacza przed pobraniem napoju.

- Wcisna¢ ponownie pokretto, aby rozpoczaé pobieranie napoju lub dotkna¢ pola START.

Filizanka pods$wietla sie. Urzadzenie zaparzy filizanke wybranego napoju zgodnie z ustawieniami
standardowymi.
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4. Parzenie kawy

Przygotowanie dwadch filizanek

- Aby przygotowaé dwie filizanki bezpos$rednio jedna po drugiej, zaraz po rozpoczeciu procesu przy-
gotowywania wcisngé ponownie pokretto lub nacisnaé symbol filizanki na wyswietlaczu znajdujacy
sie na dole na $rodku.

Na dole na $rodku wy$wietlacza pojawiaja sig cyfry ,, 1" lub ,,2".
- Aby przerwaé parzenie kawy, ponownie wcisna¢ prawe pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,ANULOWANIE". Urzadzenie przerywa przygotowywanie napo-
ju i powraca do menu gtéwnego.

Ustawienia standardowe mozna zmieni¢ na dwa sposoby:

4.2.1. Programowanie na hiezaco
W nastepujacy sposéb mozna zmieni¢ i zapisa¢ ustawienia standardowe podczas przygotowania.

- Za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokretto
lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na wybrany nap6j (np. ,,ESPRESS0”). Wcisna¢ pokretto.

= Obréci¢ pokretto na ,,PROGRAMOWANIE NA BIEZACO”.

- Ustawic¢ filizanke pod wylotem (zdjecie 5).

-> Wcisnaé pokretto, aby zmieni¢ ustawienia standardowe.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,WYBIERZ MOC".

- Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana moc napoju (w lewo stabsza, w prawo silniejsza).
- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ wybér mocy.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,WYBIERZ AROMAT".

- Obréci¢ lewe pokretto, aby ustawié profil aromatu (objasnienie dot. profili aromatu, patrz punkt 3.3.).

- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ wybér aromatu.

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE CZEKAC”. Urzadzenie mieli ziarna, rozgrzewa sig i

rozpoczyna parzenie napoju.

Na wy$wietlaczu pojawia sie pytanie ,ZATRZYMAC KAWE?".

- Wocisnaé pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ kawy.

Standardowe ustawienia dla wybranego napoju (np. Espresso) zostaty zmienione i zapisane. Na wy-

Swietlaczu na krétko pojawia sig informacja ,,UTWORZONO PRZEPIS”, a nastepnie wyswietla sie menu

gtéwne z nowymi ustawieniami standardowymi.

4.2.2. Programowanie regczne

Standardowe ustawienia mozna takze zmieni¢ recznie w nastepujacy sposéb.

- Za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokretto
lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisna¢ pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na wybrany nap6j (np. ,,Espresso”). Wcisnaé pokretto.

Wybraé moc

= Obrécié pokretto na ,,MOC”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana moc napoju (w lewo stabsza, w prawo silniejsza). Wcisna¢
pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybdr..

Wybraé aromat

-> Obréci¢ pokretto na ,,AROMAT”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto, aby ustawi¢ wybrany aromat (objasnienie dot. profili aromatu, patrz punkt 3.3.).
Wecisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swoj wybdér.

Wybra¢ ilos¢

> Obrécié¢ pokretto na ,,ILOSC KAWY”. Wcisnaé pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na wybrana ilo$¢ (od 20 ml do 240 ml). Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swoj
wybor.

@ Wskazéwka: Zwréci¢ uwage na pojemnosc filizanek.

Wybraé temperature (jesli w menu ,,USTAWIENIA” , TEMPERATURA", ,,KAWA" (punkt 3.4.) wybrano

ustawienie ,,INDYWIDUALNA")

- Obréci¢ pokretto na ,, TEMP. KAWY”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na wybrana temperature (NORMALNA, WYSOKA, MAKSYMALNA). Wcisna¢
pokretto, aby zatwierdzi¢ swoéj wybor.

- Aby wyj$¢ z poziomu menu, na kazdym poziomie menu nalezy obréci¢ pokretto na ,,EXIT"”. Nastep-
nie wcisna¢ pokretto. Lub dotkna¢ pola EXIT.

-> Nalezy powtarzaé te¢ czynno$¢ az do osiaggnigcia menu gtéwnego.

@ Wskazowka: Jesli przez diuzszy czas nie dokonuje sie zadnych zmian ustawien, urzadzenie automatycz-
nie powraca do menu gtéwnego.

4.3. Zmiana ustawien fabrycznych dla napojow z mlekiem (CAPPUCCINO, CAFFE LATTE, LATTE
MACCHIATO, CIEPLE MLEKO, GORACE MLEKO, SPIENIONE MLEKO)

Standardowe ustawienia fabryczne sg nastepujace

e dla Cappuccino: moc normalna, ilo$¢ 200 ml, profil aromatu ,,CONSTANT”,
wyswietlacz wskazuje ,,200ml ooo II”

e dla Caffé Latte: moc normalna, ilos¢ 200 ml, profil aromatu ,,CONSTANT",
wyswietlacz wskazuje ,,200ml ooo I1”

e dla Latte Macchiato: moc normalna, ilos¢ 300 ml, profil aromatu ,,CONSTANT",
wyswietlacz wskazuje ,,300ml ooo I1”

e dla cieptego mleka: ilos¢ 150 ml, wyswietlacz wskazuje ,,150ml”.

e dla goracego mleka: ilos¢ 150 ml, wyswietlacz wskazuje ,,150ml”.

e dla spienionego mleka: ilos¢ 150 ml, wyswietlacz wskazuje ,,150ml”.

Dzieki specjalnemu spieniaczowi mozna pobiera¢ mleko do filizanki lub szklanki bezposrednio z karto-

nu lub innego pojemnika.

-> Podtaczy¢ wezyk zasysajacy do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

- Podtaczy¢ drugi koniec wezyka zasysajacego do termosu MilchCooler (zdjecie 8) lub zanurzy¢ go
bezposrednio w kartonie lub innym pojemniku z mlekiem.

A Uwaga: Zaschniete resztki mleka s3 trudne do usunigcia. Dlatego zawsze nalezy doktadnie czysci¢
wszystkie elementy od razu po ostygnieciu! Kierowaé sie wskazéwkami na wyswietlaczu ,,PEUKANIE
SPIENIACZA”.

Ponizsze objasnienia maja zastosowanie, gdy w menu ,,USTAWIENIA KOMFORTOWE" w punkcie

,SZYBKI START” wybrano ustawienie fabryczne ,,WYt.” (punkt 3.7.5.).

- Ustawié¢ filizanke lub szklanke pod wylotem (zdjecie 5).

- Obréci¢ pokretto na wybrany napéj (np. ,,LATTE MACCHIATO"). Wcisna¢ pokretto. Lub dotkna¢
wybrany napdj.

@ Wskazowka: W gérnym wierszu wyswietlacza wyswietlaja sie aktualne ustawienia wybranego rodzaju
kawy. Po lewej stronie wyswietla sie ilo$¢, na Srodku moc, a po prawej stronie aromat.

- Obrécié pokretto, az na wyswietlaczu podswietli sie na niebiesko ustawienie, ktére ma zosta¢
zmienione. Wcisna¢ pokretto.

-> Obrdci¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienie. Wcisnac pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

@ Wskazowka: W ten sposéb mozna zmieniaé¢ wszystkie ustawienia wyswietlane w gérnym wierszu wy-
Swietlacza przed pobraniem napoju.
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- Po dokonaniu ustawien wcisna¢ pokretto, aby pobra¢ napéj lub dotkna¢ pola START.

Filizanka pods$wietla sie. Urzadzenie przygotuje filizanke lub szklanke wybranego napoju zgodnie z
ustawieniami standardowymi.

Przygotowanie dwdch filizanek:

- Aby przygotowa¢ dwie filizanki bezposrednio jedna po drugiej, zaraz po rozpoczeciu procesu przy-
gotowywania wcisna¢ ponownie pokretto lub nacisna¢ symbol filizanki na wyswietlaczu znajdujacy
sie na dole na $rodku.

Na dole na $rodku wys$wietlacza pojawiaja sie cyfry ,1” lub ,2".
- Aby przerwaé parzenie kawy, ponownie wcisna¢ prawe pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,ANULOWANIE". Urzadzenie przerywa przygotowywanie napo-
ju i powraca do menu gtéwnego.

Ustawienia standardowe mozna zmieni¢ na dwa sposoby:

4.3.1. Programowanie na hiezaco
W nastepujacy sposéb mozna zmieni¢ i zapisa¢ ustawienia standardowe podczas przygotowania.

- Za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA", a nastepnie wcisnaé pokretto
lub dotkna¢ symbolu ustawien.

Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisna¢ pokretto.

Obréci¢ pokretto na wybrany napéj (np. ,,LATTE MACCHIATO"). Wcisna¢ pokretto.

Obréci¢ pokretto na ,,PROGRAMOWANIE NA BIEZACO”.
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>
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- Wcisna¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienia standardowe.
Cappuccino, Caffé Latte i Latte Macchiato:

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,WYBIERZ MOC".

- Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana moc napoju (w lewo stabsza, w prawo silniejsza).
- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ wybér mocy.

Na wyswietlaczu pojawia sige informacja ,,WYBIERZ AROMAT".

- Obréci¢ lewe pokretto, aby ustawi¢ wybrany aromat (objasnienie dot. profili aromatu, patrz punkt 3.3.).
- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ wybér aromatu.

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE CZEKAC”. Urzadzenie rozgrzewa sie i rozpoczyna
przygotowanie napoju.

Latte Macchiato, ciepte mleko, gorace mleko i spienione mleko:

Najpierw przygotowywane jest mleko.

Na wy$wietlaczu pojawia sie pytanie ,ZATRZYMAC MLEKO?”.

- Wcisnac¢ pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ mleka.
Wszystkie napoje z mlekiem:

Nastepnie przygotowywana jest pianka.

Na wy$wietlaczu pojawia sie pytanie ,ZATRZYMAC PIANKE?”.

-> Wcisnaé pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ pianki.
Cappuccino, Caffé Latte i Latte Macchiato:

Nastepnie przygotowywana jest kawa.

Na wyswietlaczu pojawia sie pytanie ,ZATRZYMAC KAWE?".

-> Wcisnaé pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ kawy.

Standardowe ustawienia dla wybranego napoju (np. Latte Macchiato) zostaty zmienione i zapisane. Na
wyswietlaczu na krétko pojawia sie informacja ,UTWORZONO PRZEPIS", a nastepnie wysSwietla sie
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menu gtéwne z nowymi ustawieniami standardowymi.

4.3.2. Programowanie reczne

Standardowe ustawienia mozna takze zmieni¢ recznie w nastepujacy sposéb.

- Za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisnaé pokre-
tto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na wybrany napéj (np. ,,LATTE MACCHIATO™). Wcisna¢ pokretto.

Wybraé moc (Cappuccino, Caffé Latte i Latte Macchiato)

- Obrécié pokretto na ,,MOC”. Wcisna¢ pokretto.

= Obrécié¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana moc napoju (w lewo stabsza, w prawo silniejsza). Wcisna¢
pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

Wybraé aromat (Cappuccino, Caffe Latte i Latte Macchiato)

- Obréci¢ pokretto na ,,AROMAT”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto, aby ustawi¢ wybrany aromat (objasnienie dot. profili aromatu, patrz punkt 3.3.).
Wecisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybdér.

Wybrac kolejno$¢ przygotowania (Cappuccino i Caffé Latte)

- Obrécié¢ pokretto na ,,PRZYGOTOWANIE”. Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ pokretto na wybrana kolejnos¢ przygotowania. W ustawieniu MLEKO — KAWA najpierw
przygotowywane jest mleko/spienione mleko, a potem kawa. W ustawieniu KAWA — MLEKO naj-
pierw przygotowywana jest kawa. W ustawieniu MLEKO + KAWA oba sktadniki sa przygotowywane
jednoczesnie.

é Porada: Nalezy wyprobowa¢ rézne sposoby przygotowania napojow, aby wybra¢ ten, ktéry najlepiej
odpowiada preferencjom.

- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

Wybraé ilo$é kawy (Cappuccino, Caffé Latte i Latte Macchiato)

> Obréci¢ pokretto na ,,ILOSC KAWY”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana ilo$¢. Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

@ Wskazéwka: Zwrécic¢ uwage na pojemnos¢ filizanek lub szklanek.

Wybraé ilo§¢ mleka (Caffé Latte, Latte Macchiato, ciepte mleko i gorace mleko)

> Obréci¢ pokretto na ,,ILOSC MLEKA”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana ilo$¢. Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

@ Wskazéwka: Zwrécic¢ uwage na pojemnos¢ filizanek lub szklanek.

Wybra¢ ilos$¢ pianki (Cappuccino, Latte Macchiato, spienione mleko)

> Obréci¢ pokretto na ,,ILOSC PIANKI”. Wcisnaé pokretto.

- Obrdci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana ilos¢. Wcisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybdr.

@ Wskazowka: Zwrécic¢ uwage na pojemnos¢ filizanek lub szklanek.

Wybrac ilos¢ catkowita (wszystkie napoje z mlekiem)

@ Wskazéwka: W tym ustawieniu zmieniaja sie odpowiednio ustawienia dokonane uprzednio przez
uzytkownika.

> Obréci¢ pokretto na ,,ILOSC RAZEM”. Wcisnaé pokretto.

= Obrdcié pokretto, aby ustawi¢ wybrana ilos¢. Wcisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

@ Wskazowka: Zwrécic¢ uwage na pojemnos¢ filizanek lub szklanek.

Wybraé temperature (je$li w menu ,,USTAWIENIA” , TEMPERATURA", ,,KAWA", punkt 3.4. wybrano
ustawienie ,,INDYWIDUALNA")
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Obréci¢ pokretto na ,, TEMP. KAWY”. Wcisnac¢ pokretto.

Obroéci¢ pokretto na wybrana temperature (NORMALNA, WYSOKA, MAKSYMALNA). Wcisna¢

pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

Obréci¢ pokretto na ,,TEMP. MLEKA”. Wcisna¢ pokretto.

Obroéci¢ pokretto na wybrana temperature (NORMALNA, WYSOKA, MAKSYMALNA). Wcisna¢

pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

- Aby wyj$¢ z poziomu menu, na kazdym poziomie menu nalezy obréci¢ pokretto na ,,EXIT”. Na-
stepnie wcisnac pokretto. Lub dotkna¢ pola EXIT.

- Nalezy powtarza¢ te czynno$¢ az do osiggniecia menu gtéwnego.

vy

@ Wskazéwka: Jesli przez diuzszy czas nie dokonuje sie zadnych zmian ustawien, urzadzenie automa-
tycznie powraca do pierwszego poziomu menu.

4.4. Zmiana standardowych ustawien dla goracej wody (np. na herbatg)

Standardowe ustawienia fabryczne dla goracej wody sa nastepujace: 150 ml.

Wyswietlacz wskazuje: ,,150ml”.

- Ustawi¢ filizanke pod wylotem (zdjecie 5).

= Obrécié pokretto na ,,GORACA WODA". Wcisngé pokretto. Lub dotkngé symbolu goracej wody.

- Wcisna¢ pokretto lub dotknaé pola START.

Filizanka podswietla sie. Urzadzenie przygotowuje goraca wode zgodnie z ustawieniami standardowymi.

Ustawienia standardowe mozna zmieni¢ na dwa sposoby:

4.4.1. Programowanie na hiezaco
W nastepujacy sposéb mozna zmieni¢ i zapisa¢ ustawienia standardowe podczas przygotowania.

- Za pomocg pokretta wybraé w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokre-
tto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisnaé pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na ,,GORACA WODA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,PROGRAMOWANIE NA BIEZACO”.

- Wcisnaé pokretto, aby zmieni¢ ustawienia standardowe. Lub dotkna¢ pola START.

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE CZEKAC”. Urzadzenie rozgrzewa sie i rozpoczyna

przygotowanie napoju.

Na wy$wietlaczu pojawia sie pytanie ,ZATRZYMAC GORACA WODE?".
- Wcisna¢ pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ goracej wody.

Standardowe ustawienie zostato zmienione i zapisane. Na wy$wietlaczu na krétko pojawia sie infor-
macja ,,UTWORZONO PRZEPIS", a nastepnie wyswietla si¢ menu gtéwne z nowymi ustawieniami
standardowymi.

4.4.2. Programowanie reczne
Standardowe ustawienia mozna takze zmieni¢ recznie w nastepujacy sposéb.

- Za pomocg pokretta wybra¢é w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokre-
tto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisnaé pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na ,,GORACA WODA”. Wcisna¢ pokretto.

Wybraé ilo$é wody

> Obréci¢ pokretto na ,,ILOSC GORACEJ WODY”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na wybrana ilo$¢ (od 50 ml do 500 ml). Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj
wybor.

@ Wskazowka: Zwrdci¢ uwage na pojemnos¢ filizanek/szklanek.

4. Parzenie kawy

Wybraé temperature (je$li w menu ,,USTAWIENIA” ,TEMPERATURA”, ,,GORACA WODA" (punnkt 3.4.

wybrano ustawienie ,,INDYWIDUALNA")

- Obrécié pokretto na ,,TEMP. GORACEJ WODY". Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ pokretto na wybrana temperature (NORMALNA, WYSOKA, MAKSYMALNA). Wcisna¢
pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybdr.

- Aby wyj$¢ z poziomu menu, na kazdym poziomie menu nalezy obréci¢ pokretto na ,,EXIT”. Na-
stepnie wcisna¢ pokretto. Lub nacisnaé przycisk Exit.

-> Nalezy powtarzaé te¢ czynno$¢ az do osiggnigcia menu gtéwnego.

@ Wskazowka: Jesli przez diuzszy czas nie dokonuje sie zadnych zmian ustawien, urzadzenie automa-
tycznie powraca do menu gtéwnego.

4.5. ,Moja kawa” dla mnie i dla innych

Urzadzenie umozliwia ustawienie indywidualnych parametréw kawy nawet dla 20 réznych oséb lub
napojow.

Fabrycznie tylko jeden nap6j ustawiony jest standardowo jako ,,MOJA KAWA": ilo$¢ napoju na filizan-
ke 120 ml, moc normalna, profil aromatu ,,DYNAMIC”, 1 filizanka.

Wyswietlacz wskazuje: ,,120ml ooo I".

Standardowe ustawienia mozna takze zmieni¢ recznie w nastepujacy sposob.

- Za pomocg pokretta wybraé w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA”, a nastepnie wcisna¢ pokre-
tto lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto na ,,MOJA KAWA”. Wcisnaé pokretto.

Teraz mozna zmienic istniejacy przepis lub utworzy¢ nowy.
4.5.1. Edycja przepisu

> Obréci¢ pokretto na ,,ZMIEN”. Wcisnaé pokretto.
- Obréci¢ pokretto na recepture, ktéra ma byé edytowana. Fabrycznie tylko jeden przepis zapisany
jest jako ,,MOJA KAWA”. Wcisna¢ pokretto.

W punkcie ,,ZMIANA PRZEPISU” mozna zmieni¢ ustawienia w sposéb opisany w punktach 4.2. do 4.4.
W punkcie ,,ZMIANA NAPOJU"” mozna dodatkowo zmieni¢ takze wybrany napdj oraz przepis na niego.
W tym celu postepowaé w sposéb opisany w punktach 4.2. do 4.4.

W punkcie ,ZMIANA NAZWY” mozna nada¢ kazdemu przepisowi wtasna nazwe (np. imi¢ cztonka
rodziny).

- Obrdci¢ pokretto na wybrana litere lub znak. Wcisna¢ pokretto, aby wprowadzi¢ wybrana litere lub
znak.

- Powtarzac¢ te czynno$¢ az do wprowadzenia catej nazwy.

> Obréci¢ pokretto na ,,WYBOR SYMBOLU” (trzeci znak od korica w dolnym wierszu), aby przypo-
rzadkowac¢ do receptury ikone na wyswietlaczu. Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ pokretto na wybrany symbol. Wcisna¢ pokretto.

- Aby zatwierdzi¢ wpis, obréci¢ pokretto na ,,POTWIERDZENIE NAZWY” (przedostatni znak w dolnym
wierszu). Wcisnaé pokretto.

Weciskajac ,USUN”, mozna usunaé wybrany przepis.
Za pomoca ,,EXIT” (ostatni znak w dolnym wierszu) mozna wyj$¢ z poziomu menu.
4.5.2. Dodawanie nowej receptury

- Obréci¢ pokretto na ,,DODAJ”. Wcisnaé pokretto.
- Obrécié pokretto na wybrany napéj. Wcisna¢ pokretto.

Urzadzenie przejmuje ustawienia z menu gtéwnego dla wybranego napoju.
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5. Czyszczenie i konserwacja

Mozna teraz zmieni¢ przepis w sposéb opisany w punktach 4.2. do 4.5. i nada¢ mu wybrana nazwe

(np. imie cztonka rodziny) w sposéb opisany w punkcie 4.5.1.

4.6. Ustawianie stopnia zmielenia kawy

A Uwaga: Stopiei zmielenia mozna przestawiac tylko wtedy, gdy mechanizm miynka pracuje.

Prace mechanizmu mtynka mozna dostosowac do stopnia palenia ziaren kawy. Zalecane jest pozosta-

wienie $srodkowego ustawienia.

Aby zmieni¢ stopient zmielenia, nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposdb:

- Otworzy¢ klapke serwisowa z prawej strony obudowy (zdjecie 1/L), pociagajac wewnetrzna blokade
lekko do siebie i ostroznie odsuwajac klapke od obudowy urzadzenia.

Regulator stopnia zmielenia znajduje sie na gérze po prawej stronie (zdjecie 9).

- Ustawi¢ filizanke pod wylotem kawy z regulowana wysokoscia.

- Obrécié pokretto w menu gtéwnym na ,,ESPRESSO”. Wcisna¢ pokretto. Lub dotknaé symbolu
espresso.

-> Wcisnaé pokretto, aby rozpocza¢ pobieranie espresso lub dotkna¢ pola START.
- Po wiaczeniu mtynka zmieni¢ stopieft zmielenia poprzez przesuniecie regulatora (zdjecie 9).

Przesunigcie regulatora w lewo — kawa jest mielona drobniej, przesuniecie regulatora w prawo — kawa

jest mielona grubiej. Wskazéwka:

- stabe wypalenie (jasny kolor) wymaga drobniejszego mielenia (regulator bardziej w lewo),

- mocne wypalenie (ciemny kolor) wymaga grubszego mielenia (regulator bardziej w prawo).

é Porada: Nalezy wyprobowa¢ rézne ustawienia, aby dostosowac je do swoich upodoban smakowych.

- Zamkna¢ klapke serwisowa. Wsuna¢ zaczepy znajdujace si¢ na tylnym koncu klapki serwisowej we
wgtebienia. Nastepnie delikatnie wcisnaé klapke serwisowa, az sie catkowicie zatrzasnie.

4.1. Parzenie kawy zmielonej (np. kawy bezkofeinowej)

- Otworzy¢ pokrywe komory na zmielong kawe (zdjecie 1/M).

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,, WSYPAC KAWE ZMIELONA".

- Wsypa¢ jedna ptaskg miarke zmielonej kawy i zamkna¢ pokrywe i klapke. Na wyswietlaczu pojawia
sie informacja ,,KAWA ZMIELONA GOTOWA".

- Ustawic¢ filizanke pod wylotem kawy (zdjecie 5).

- Obréci¢ pokretto w menu gtéwnym na wybrany napdj lub dotkna¢ wybrany napdj.

- Rozpoczaé parzenie napoju, wciskajac pokretto lub dotykajac pola START.

@ Wskazéwka: Jesli przez przypadek parzenie napoju zostato wtaczone zhyt wczesnie, mozna zmienic
ustawienie ilosci jeszcze w trakcie przygotowania kawy.

- Kiedy wskazanie ,,ml” miga, obréci¢ pokretto na wybrane ustawienie.

- Aby przerwac parzenie kawy, ponownie wcisnac pokretto.

@ Wskazowka: Jezeli komora na zmielong kawe zostanie przypadkowo otwarta lub po wsypaniu zmielone;j
kawy nie zostanie wcisniete pokretto, urzadzenie wykona automatyczne ptukanie po uptywie minuty od
zamknigcia pokrywy (zdjecie 1/E). Po tej operacji urzadzenie jest gotowe do pracy.

A Uwaga: Komora na zmielona kawe nie jest zasobnikiem. Nigdy nie wsypywac¢ do komory wigcej niz
jedna porcje i uzywaé wytacznie swiezej lub pakowanej prozniowo zmielonej kawy. Uzywanie kawy
rozpuszczalnej jest zabronione!
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Do wykonania niektérych z wyszczegélnionych ponizej czynnosci konserwacyjnych urzadzenie NIVONA

wzywa uzytkownika komunikatem na wyswietlaczu (np. ,,NALEZY PRZEPLUKAC SPIENIACZ™).

- W przypadku takiego komunikatu obréci¢ pokretto na symbol haczyka ,,v“. Nastepnie wcisnaé
pokretto. Lub dotknac tego symbolu w menu gtéwnym.

Urzadzenie rozpoczyna proces czyszczenia lub konserwacji, a na wySwietlaczu pojawiaja sie kolejne
instrukcje.

- Postepowac zgodnie z instrukcjami na wy$wietlaczu. W razie watpliwos$ci dalsze objasnienia moz-
na znalez¢ w punktach 5.1 do 5.9.

5.1. Plukanie spieniacza

A Uwaga: Nie wolno przerywac trwajacego programu!

Spieniacz nalezy ptuka¢ po kazdym przygotowaniu napoju z mlekiem, jednak najpézniej wtedy, gdy

na wyéwietlaczu pojawi sie wezwanie do ptukania. Nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb:

- Obrdci¢ pokretto na ,, KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto. Lub dotkngé symbolu konserwacji.
- Obrécié¢ pokretto na ,,PEUKANIE SPIENIACZA”. Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA”.

- Podtaczyé jeden koniec dotaczonego wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

- Podtaczy¢ drugi koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

- Umiesci¢ pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,51).

- Wcisna¢ pokretto lub dotkngé pola DALEJ.

Na wys$wietlaczu pojawia sie komunikat ,,PLUKANIE SPIENIACZA, NIE USUWAC WEZYKA”. Urza-
dzenie rozpoczyna proces ptukania. Po zakonczeniu cyklu ptukania urzadzenie rozgrzewa sig i jest
gotowe do pracy. Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

5.2. Plukanie systemu

Od czasu do czasu nalezy przeptuka¢ system. Nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

- Obréci¢ pokretto na ,, KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto. Lub dotkngé symbolu konserwacji.

- Obrdci¢ pokretto na ,,PLUKANIE SYSTEMU”. Wcisnaé pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PLUKANIE SYSTEMU".

Po zakonczeniu cyklu ptukania urzadzenie rozgrzewa sie i jest gotowe do pracy. Na wyswietlaczu

pojawia sie menu gtéwne.

5.3. Czyszczenie spieniacza

A Uwaga: Nie wolno przerywac trwajacego programu!

@ Wskazéwka: Kiedy urzadzenie wymaga czyszczenia, na wySwietlaczu pojawia sie informacja
»NALEZY WYCZYSCIC SPIENIACZ”.

Nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

- Obrdci¢ pokretto na ,, KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto. Lub dotkngé symbolu konserwacji.

- Obrécié¢ pokretto na ,,CZYSZCZENIE SPIENIACZA”. Wcisna¢ pokretto.

Wyswietlacz wskazuje ,OPROZNIC TACKI” na zZmiang z LNAPEENIC ZBIORNIK NA WODE".

- Wyjaé tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.

- Jesli to konieczne, napetni¢ zbiornik na wode $wieza woda i umiesci¢ w urzadzeniu najpierw
zbiornik na wode, a nastepnie tacke na skropliny i zbiornik na fusy.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | SRODKA CZYSZCZACEGO”.

- Podtaczy¢ jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

- Doda¢ nieco $rodka czyszczacego (dostepnego w ofercie akcesoriéw, patrz punkt 8) oraz wody
do pojemnika, tacznie co najmniej 0,3 1. Jesli chodzi o proporcje sktadnikéw mieszaniny, nalezy
przestrzega¢ informacji producenta $rodka czyszczacego.

- Umiesci¢ drugi koniec wezyka w roztworze $rodka czyszczacego.

- Umiesci¢ pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,51).

-> Wcisna¢ pokretto lub dotkna¢ pola DALEJ.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,CZYSZCZENIE SPIENIACZA".
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- Wcisna¢ pokretto lub dotknaé pola START.

Urzadzenie rozpoczyna proces czyszczenia. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
+CZYSZCZENIE SPIENIACZA, NIE USUWAC WEZYKA”.

Po chwili wyéwietla sie komunikat , WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA”.

- Podtaczy¢ jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7). Podtaczy¢ drugi
koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).
-> Wcisnac pokretto lub dotkna¢ pola DALEJ.

Na wys$wietlaczu pojawia sie komunikat ,,PLUKANIE SPIENIACZA, NIE USUWAC WEZYKA”.

Po zakoniczeniu cyklu czyszczenia urzadzenie rozgrzewa sie i jest gotowe do pracy.

- Oprdézni¢ tacke na skropliny oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i po umyciu ponownie umie-
$ci¢ je w urzadzeniu.

Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

5.4. Czyszczenie systemu

@ Wskazowka: Kiedy urzadzenie wymaga czyszczenia, na wyswietlaczu pojawia sie informacja
PRZECZYSC SYSTEM”. W dalszym ciagu mozna przygotowywaé napoje. Mimo to zalecamy mozliwe
szyhkie przeprowadzenie czyszczenia, aby nie utraci¢ praw do gwarancji.

A Uwaga: Nie wolno przerywac trwajacego programu czyszczenia. Tabletke czyszczaca wrzucié dopiero
w momencie pojawienia sie takiego wezwania.

- Obrécié pokretto na ,,KONSERWACJA”. Wcisnaé pokretto. Lub dotkngé symbolu konserwacji.
- Obréci¢ pokretto na ,,CZYSZCZENIE SYSTEMU”. Wcisnaé pokretto.

Wyswietlacz wskazuje ,,OPROZNIC TACKI” na zmiang z ,NAPEENIC ZBIORNIK NA WODE".

- Jesli to konieczne, napetni¢ zbiornik na wode $wieza woda i umiesci¢ w urzadzeniu.

- Wyjac tacke na skropliny oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i po opr6znieniu ponownie
umiesci¢ je w urzadzeniu.

Urzadzenie ptucze dwa razy. Na wyswietlaczu pojawia si¢ informacja ,,PEUKANIE SYSTEMU".

Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat ,, WYJAC JEDNOSTKE ZAPARZANIA | PRZEPLUKAC ZIMNA
WODA".

- Otworzy¢ klapke serwisowa z prawej strony obudowy (zdjecie 1/L), pociagajac wewnetrzna blokade
lekko do siebie i ostroznie odsuwajac klapke od obudowy urzadzenia.

- Odblokowa¢ jednostke zaparzania przez wcisnigcie czerwonego przetacznika w gore i obrécenie
uchwytu w lewo do oporu az do zatrzasniecia (zdjecie 12).

- Ostroznie wyja¢ jednostke zaparzania za uchwyt.

- Optuka¢ jednostke zaparzania pod biezaca woda.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,, TABLETKA CZYSZCZACA DO JEDNOSTKI ZAPARZANIA".

-> Wtozy¢ tabletke czyszczaca do okragtego otworu jednostki zaparzania (patrz ilustracja na wyswie-
tlaczu).
Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat , Wt0ZYC JEDNOSTKE ZAPARZANIA”.

- Umiesci¢ jednostke zaparzania ostroznie w urzadzeniu i zablokowaé, trzymajac wcisniety czerwo-
ny przetacznik i obracajac uchwyt do oporu w prawo az do zatrzasniecia.

- Zamkna¢ klapke serwisowa. Wsuna¢ zaczepy znajdujace sig na tylnym koncu klapki serwisowe;]
we wgtebienia. Nastepnie delikatnie wcisngé klapke serwisowa (zdjecie 1/L), az sie catkowicie
zatrzasnie.

- Umiedci¢ pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,51) (zdjecie 1/E).

Na wyswietlaczu pojawia sige informacja ,START CZYSZCZENIA".

- Wecisna¢ pokretto lub dotknagé pola START.

5. Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie rozpoczyna proces czyszczenia. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja
,CZYSZCZENIE SYSTEMU”. Czyszczenie przebiega automatycznie i trwa ok. dziesie¢ minut.

@ Wskazowka: Jesli podczas cyklu czyszczenia na wyswietlaczu pojawi sie jaki§ komunikat, nalezy
postepowac zgodnie ze wskazowkami. Urzadzenie bedzie nastepnie automatycznie kontynuowato cykl
czyszczenia.

Po zakoriczeniu cyklu czyszczenia na wyséwietlaczu pojawia sie komunikat ,,0PROZNIJ TACKI”.

- Oproézni¢ tacke na skropliny oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i po umyciu ponownie umie-
$ci¢ je w urzadzeniu.
- Jesdli to konieczne, ponownie napetni¢ zbiornik na wode $wieza woda.

Urzadzenie rozgrzewa sig, a nastepnie jest gotowe do pracy. Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

5.5. 0dkamienianie systemu

Kiedy urzadzenie wymaga odkamieniania, na wyswietlaczu pojawia si¢ informacja
»NALEZY ODKAMIENIC SYSTEM”.

Program odkamieniania mozna takze w kazdej chwili uruchomi¢ recznie.

A Uwaga: Wykonywa¢é czynnosci doktadnie w podanej kolejnosci! Nawet po wezwaniu do odkamienia-
nia w dalszym ciagu mozna przygotowywac napoje. Mimo to zalecamy mozliwie szybkie wykonanie
programu odkamieniania. W przeciwnym razie gwarancja moze straci¢ waznosc.

A Uwaga: Nie wolno przerywac trwajacego programu odkamieniania. Nie uzywac do odkamieniania octu
ani $rodkow na bazie octu, lecz dostepnych w handlu preparatéw w ptynie, zalecanych do ekspresow
automatycznych.

A Uwaga: Przed uruchomieniem programu odkamieniania wyja¢ filtr ze zhiornika na wode.

- Obrécié pokretto na ,, KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto. Lub dotkngé symbolu konserwacji.
- Obréci¢ pokretto na ,,ODKAMIENIANIE SYSTEMU”. Wcisnaé pokretto.

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,,OPROZNIJ TACKI".

- Wyjac tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.
-> Ponownie umiesci¢ tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja , WYJAC ZBIORNIK WODY”.

- Wyjac zbiornik na wode.

Wyswietlacz wskazuje ,NAPEENIC ZBIORNIK NA WODE DO OZNACZENIA 0,7L" na przemian z
,DODAC ODKAMIENIACZ | WEOZYC ZBIORNIK”.

= Wyja¢ filtr. Napetni¢ zbiornik $wieza woda do oznaczenia 0,7 | i wtozy¢ go z powrotem do urzadzenia.

A Uwaga: Najpierw nalezy nala¢ odpowiednia ilos¢ wody do oznaczenia 0,71, a nastepnie doda¢ odka-
mieniacz. Nigdy odwrotnie! Uwzgledni¢ wskazéwki producenta odkamieniacza.

- Dopiero teraz doda¢ odkamieniacz.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA”.

- Podtaczy¢ jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

= Podtaczyé drugi koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

- Wcisna¢ pokretto lub dotkngé pola DALEJ.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,START ODKAMIENIANIA”.

- Umiesci¢ centralnie pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,51) (zdjecie 1/E).

- Wecisna¢ pokretto lub dotknaé pola START.

Urzadzenie rozpoczyna proces odkamieniania. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,,ODKAMIE-

NIANIE SYSTEMU, NIE USUWAC WEZYKA”. Odkamienianie przebiega automatycznie i trwa ok. 30
minut. Roztwér odkamieniacza przeptywa przez system w interwatach.
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5. Czyszczenie i konserwacja

Po zakoriczeniu odkamieniania na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,,OPROZNIJ TACKI”.
Wyija¢ tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.
Ponownie umiescié tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Wyja¢ zbiornik na wode. Przeptukac zbiornik czysta woda.

Ewentualnie ponownie wtozy¢ filtr do zbiornika na wode.

Napetni¢ zbiornik $wieza wodg i wtozy¢ go z powrotem do urzadzenia.

Na wyéwietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA”.

- Podtaczy¢ jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

- Podtaczy¢ drugi koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

= Umiesci¢ centralnie pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,51) (zdjecie 1/E).
- Wcisna¢ pokretto lub dotkngé pola DALEJ.

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,PROSZE PLUKAC”.
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- Wcisna¢ pokretto lub dotkngé pola START, aby rozpocza¢ ptukanie.

Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat ,,PEUKANIE SYSTEMU, NIE USUWAC WEZYKA”. Cykl ptuka-
nia rozpoczyna si¢ automatycznie i trwa ok. trzy minuty. Po zakoriczeniu cyklu ptukania na wyswietla-
czu pojawia sie komunikat ,,0PROZNIJ TACKI".

= Oprézni¢ tacke na skropliny oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i po umyciu ponownie umie-
$ci¢ je w urzadzeniu.

Urzadzenie rozgrzewa sie, a nastepnie jest gotowe do pracy. Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

A Uwaga: Koniecznie usunaé pozostatosci ptynu odkamieniajacego z obudowy wilgotna szmatka.

5.6. Regularne czyszczenie reczne

@ Wskazowka: Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Zwtaszcza przy obchodzeniu sie z
produktami spozywczymi nalezy hezwzglednie utrzymywacé czystosc.

A Uwaga: Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie! Nie uzywac do czyszczenia srodkéw Scierajacych.

- Przetrze¢ obudowe wewnatrz i na zewnatrz miekka, wilgotna szmatka bez $rodka czyszczacego.

@ Wskazowka: Aby oczysci¢ uzywany na hiezaco wyswietlacz, w punkcie ,,KONSERWACJA”, , KONSER-
WACJA WYSWIETLACZA” mozna zahlokowaé wyswietlacz wcisnieciem pokretta. Ponowne weisnigcie
pokretta odblokowuje wyswietlacz.

- Oprézni¢ tacke na skropliny (zdjecie 1/N) oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/0) najp6Zniej w momen-
cie pojawienia si¢ wezwania na wyswietlaczu (tylko gdy urzadzenie jest wtaczone!).

@ Wskazowka: Przy czyszczeniu tacki na skropliny (zdjecie 1/N) nalezy zwréci¢ uwage na to, by metalo-

we styki oraz przestrzenie w tylnej czesci tacki byty czyste i suche! W razie potrzeby do czyszczenia
uzy¢ wody z mydtem.

= Zbiornik na wode nalezy ptuka¢ codziennie czysta woda i napetnia¢ ponownie $wieza, chtodna woda.

@ Wskazéwka: Zaschniete resztki mleka sa trudne do usunigcia.

- Dlatego nalezy regularnie czysci¢ spieniacz, wezyk i wylot.

@ Wskazéwka: 0d czasu do czasu (najlepiej przed kazda diuzsza przerwa w korzystaniu z urzadzenia, ale

koniecznie regularnie!) nalezy roztozy¢ caty spieniacz na czesci i przeptuka¢ je czysta woda.

Zdja¢ panel maskujacy (zdjecie 1/P) w dolnej czesci pod wylotem z regulowana wysokoscia.

Wyja¢ spieniacz do dotu (zdjecie 11) i roztozyé go na czesci (zdjecie 1/R).

Doktadnie oczysci¢ czesci (zdjecie 1/R) i ponownie ztozy¢ spieniacz.

Umiesci¢ ztozony spieniacz ponownie w wylocie z regulowana wysokoscia (zdjecie 11).

Natozy¢ panel maskujgcy na wylot (zdjecie 1/P).

@ Wskazéwka: Urzadzenie jest wyposazone w rolki (zdjecie 1/@). Umozliwiaja one przesuwanie urzadze-
nia po rownym blacie. Utatwia to czyszczenie powierzchni pod urzadzeniem.

K

5.1. Czyszczenie jednostki zaparzania

A Uwaga: Wyjmowac jednostke zaparzania tylko po wytaczeniu urzadzenia.

A Uwaga: Jednostke zaparzania czyscic, np. po kazdym wykonanym programie czyszczenia, jednak przy-
najmniej raz w miesiacu. W przeciwnym razie gwarancja moze straci¢ waznos¢.

W razie potrzeby jednostke zaparzania mozna wyja¢ i optuka¢ pod biezaca woda. Nie uzywaé $rodkéw

czyszczacych, tylko czystej, zimnej wody! Ze wzgleddw higienicznych jednostke zaparzania nalezy

zdjaé np. po kazdym programie czyszczenia (patrz punkt 5.4.) i doktadnie oczyscic.

- Otworzy¢ klapke serwisowa z prawej strony obudowy (zdjecie 1/L), pociagajac wewnetrzna blokade
lekko do siebie i ostroznie odsuwajac klapke od obudowy urzadzenia.

- Odblokowac jednostke zaparzania przez wcisniecie czerwonego przetacznika w gore i obrécenie

uchwytu w lewo do oporu az do zatrzasniecia (zdjecie 12).

Ostroznie wyja¢ jednostke zaparzania za uchwyt.

Optuka¢ jednostke zaparzania pod biezaca woda i pozostawi¢ do wyschnigcia.

Umiesci¢ jednostke zaparzania ostroznie w urzadzeniu i zablokowa¢, trzymajac wcisnigty czerwony

przetacznik i obracajac uchwyt do oporu w prawo az do zatrzasniecia.

- Zamknac¢ klapke serwisowa. Wsunaé zaczepy znajdujace sie na tylnym konfcu klapki serwisowej
we wgtebienia. Nastepnie delikatnie wcisnaé klapke serwisowa (zdjecie 1/L), az sie catkowicie
zatrzasnie.

5.8. Wymiana filtra

Filtr traci swoje wtasciwosci po przefiltrowaniu ok. 50 | wody. Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja
~WYMIANA FILTRA".

W dalszym ciggu mozna przygotowywaé napoje. Mimo to filtr nalezy niezwtocznie wymienic¢.

Vi oy

- Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto. Lub dotkna¢ symbolu ustawien.

- Obrécié pokretto na ,,FILTR”. Wcisna¢ pokretto.

> Obréci¢ pokretto na , WEOZYC FILTR? TAK”, aby urzadzenie wykryto, ze filtr jest stosowany.

- Oprdézni¢ zbiornik na wode (zdjecie 1/F i 2) i wykreci¢ stary filtr za pomoca koricéwki montazowej
na miarce do kawy z uchwytu w zbiorniku na wode (zdjecie 4).

-  Wyrzuci¢ stary filtr razem z odpadkami domowymi.

- Wcisna¢ pokretto.

Na wy$wietlaczu pojawia sie ,WeOZYC FILTR” lub ,,FILTR WEOZONY?” je$li filtr zostat juz wtozony.

- Wkreci¢ nowy filtr za pomoca koricéwki montazowej na miarce do kawy w uchwyt w zbiorniku na
wode przewidziany do tego celu (zdjecie 4).

A Uwaga: Nie przekrecac zhyt mocno ani nie zginac filtra.

- Napetni¢ zbiornik $wieza woda i wtozy¢ go z powrotem do urzadzenia.

- Umiesci¢ odpowiedni pojemnik (o pojemnosci co najmniej 0,51) pod wylotem (zdjecie 1/E) i wci-
snac pokretto lub dotkna¢ symbolu DALEJ.

System jest teraz przeptukiwany. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,FILTR PLUCZE SIE”.

-> Odczeka¢, az woda przestanie wyptywac z dyszy.

System rozgrzewa sig. Urzadzenie jest gotowe do pracy. Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

A Uwaga: Jesli zuzycie wody jest mate, filtr nalezy wymieni¢ najpézniej po dwéch miesigcach. W takim
przypadku na wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat. Ptytka obrotowa na gtowicy filtra (wskaznik
miesiaca) stuzy do ustawiania daty wymiany.

5.9. Status konserwacji

Urzadzenie informuje, czy wkrétce wymagane bedzie czyszczenie lub odkamienianie.

- Obrdci¢ pokretto na ,, KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto. Lub dotkngé symbolu konserwacji.




5. Czyszczenie i konserwacja 6. Komunikaty systemowe

- Obréci¢ pokretto na ,,STATUS PIELEGNACJI”. Wcisnaé pokretto. 6. Komunikaty systemowe

Wyswietlacz wskazuje:

,CZYSZCZENIE SYSTEMU” Komunikat Znaczenie Pomoc

,CZYSZCZENIE SPIENIACZA” » » ] o
_ODKAMIENIANIE” Napetnié system vl:l/(;:g;’fmc system przewodéw - Wecisna¢ pokretto
»WYMIANA FILTRA™ Ew. wadliwy filtr > Usunaé lub wymienic filtr

Na odpowiednim pasku postepu mozna $ledzi¢, czy wkrotce wymagane bedzie czyszczenie lub odka-

mienianie. Im bardziej z prawej strony znajduje sie pasek, tym termin koniecznego czyszczenia lub Napetni¢ woda Zbiornik na wode jest pusty - Napetni¢ zbiornik na wode
odkamieniania jest blizszy. . ) ) R
o ) Brak lub nieprawidtowo - Prawidtowo wtozy¢ zbiornik

= Weisnac pokretto, aby wyjs¢ ze , STATUSU KONSERWACJI™. umieszczony zbiornik na wode na wode (patrz punkt 2.3)

Uwaga: Nalezy regularnie czysci¢ i odkamienia¢ urzadzenie — najpézniej po wyswietleniu stosownego . ] .

komunikatu! W przeciwnym razie gwarancja moze straci¢ waznosé. Wsypac ziarna Brak ziaren - Wsypac ziarna kawy

(patrz punkt 2.3.)
Sklejone ziarna w zbiorniku - Przemieszac tyzka ziarna

kawy w zbiorniku
- Przetrze¢ zbiornik na ziarna
szmatka

Wskazéwka: Wskazanie ,,WSYPAC ZIARNA” zgasnie dopiero, gdy kawa zostanie ponownie pobrana!

Opréznij tacki Tacka na skropliny i/lub = Oproézni¢ tacke na skropliny
zbiornik na fusy sa petne i/lub zbiornik na fusy
Styki sa wilgotne = Oczysci¢ i osuszy¢ kontakty
Brak tacek Brak lub nieprawidtowo - Wtozy¢ tacke na skropliny
umieszczona tacka na skropliny ze zbiornikiem na fusy
ze zbiornikiem na fusy
Styki sa wilgotne = Oczysci¢ i osuszy¢ kontakty
Konieczne czyszczenie Czyszczenie systemu jest - Przeczyscic¢ system
konieczne (patrz punkt 5.4.)
Konieczne odkamienianie Odkamienianie systemu jest - Odkamieni¢ system
konieczne (patrz punkt 5.5.)
Wymiana filtra Filtr zuzyty - Wymieni¢ filtr
(patrz punkt 5.8.)
Wyjeta jednostka zaparzania Nieprawidtowo wtozona - Prawidtowo wtozy¢ i zablo-
jednostka zaparzania kowa¢ jednostke zaparzania

(patrz punkt 5.7.)




1. Samodzielne rozwigzywanie probleméw

8. Czesci zamienne/akcesoria / 9. Obstuga klienta, gwarancja, ochrona Srodowiska

1. Samodzielne rozwigzywanie probleméw

Usterka

Niemozliwe pobieranie goracej
wody lub pary

Za mato spienionego mleka lub
ptynna pianka

Kawa tylko kapie

Kawa nie ma ,,pianki”

Gtosne odgtosy w mechanizmie
mielacym

Na wyswietlaczu wyswietla sig
btad 8 nr tel. serwisowego

Znaczenie

Spieniacz (zdjecie 11) jest
zatkany

System moze by¢
zakamieniony

Nieodpowiednie mleko

Spieniacz (zdjecie 11) jest
zatkany

System moze by¢
zakamieniony

Zbyt drobny stopien zmielenia
kawy

Zmielona kawa zbyt drobna

System moze by¢
zakamieniony

Niewtasciwy rodzaj kawy
Ziarna kawy sa zwietrzate
Stopien zmielenia

niedopasowany do ziaren

Ciata obce w mechanizmie
mielacym, np. kamyki

Zakleszczona jednostka
zaparzania

Pomoc

>

Doktadnie oczysci¢ spie-
niacz, catkowicie roztozyé
na czesci (zdjecie. 11)

Wykona¢ odkamienianie z
uzyciem duzej dawki odka-
mieniacza (punkt 5.5.)

Uzy¢ zimnego mleka

Doktadnie oczyscic¢ spie-
niacz, catkowicie roztozy¢
na czesci (zdjecie. 11)

Wykona¢ odkamienianie z
uzyciem duzej dawki odka-
mieniacza (punkt 5.5.)

Ustawi¢ grubszy stopien
zmielenia

Uzy¢ grubiej zmielonej kawy

Wykona¢ odkamienianie z
uzyciem duzej dawki odka-
mieniacza (punkt 5.5.)

Zmienic¢ rodzaj kawy
Uzy¢ $wiezych ziaren

Zoptymalizowaé stopien
zmielenia

Zadzwoni¢ na infolinig
serwisowa, w dalszym ciagu
mozna zaparza¢ zmielona
kawe

Wyjaé i przeczysci¢
jednostke zaparzania
(patrz punkt 5.7)

Jesli nie potrafisz usunaé btedu lub komunikatu o btedzie samodzielnie, zwré¢ sie do swojego sprzedawcy
lub przejdz do dziatu Serwis na stronie www.nivona.com.

W momencie stwierdzenia btedu przez system na wyswietlaczu pojawia sie komunikat o btedzie.

A Uwaga: zanotuj komunikat o btedzie. Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke sieciowa. Zwré¢ sie do sprze-
dawcy i podaj model, numer seryjny (patrz tabliczka znamionowa ilustracja 1/S) oraz numer btedu.

8. CzeSci zamienne/akcesoria

Dodatkowy zhiornik na ziarna NIZB 410:

Aby zwiekszy¢ pojemnos$¢ zbiornika na ziarna z 600 g do ok. 1000 g, w dobrze zaopatrzonych skle-
pach specjalistycznych mozna zakupi¢ odpowiednia nasadke.

Filtr Swiezej wody NIRF 700:

Nowe filtry $wiezej wody mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w
centrali obstugi klientéw naszej firmy.

Tabletki czyszczace NIRT 701:
Nowe tabletki czyszczace mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w
centrali obstugi klientéw naszej firmy..

Odkamieniacz NIRK 703:
Nowy odkamieniacz mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w cen-
trali obstugi klientéw naszej firmy.

Specjalny preparat do usuwania resztek mleka NICC 705:
Specjalny preparat do usuwania resztek mleka mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach
specjalistycznych lub w centrali obstugi klientéw naszej firmy.

MilchCooler NICT 500:
Mleko przechowywane w wysokogatunkowym termosie MilchCooler ze stali szlachetnej przez dtugi czas
zachowuje temperature jak w lodéwce, co gwarantuje uzyskanie najlepszej piany.

MilchContainer NIMC 900:
Zbiornik MilchContainer z przezroczystego tworzywa sztucznego wskazuje poziom mleka.

9. Obstuga klienta, gwarancja, ochrona Srodowiska

Dziat obstugi klienta

Produkty NIVONA spetniaja najwyzsze wymogi jakosciowe. Chetnie odpowiemy na wszelkie pytania,

ktére moga pojawi¢ sie w trakcie uzytkowania. Rozwéj i ulepszanie naszych produktéw, tak aby w opty-

malny sposéb spetniaty potrzeby naszych klientéw, jest mozliwy wytacznie dzigki Parnstwa pomocy.

Odparowanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie ulegto awarii i konieczne jest jego odestanie, nalezy usuna¢ z niego pare w opisany

ponizej sposdb, aby w systemie nie zalegaty resztki wody:

-> Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem gtéwnym (zdjecie 1/H).

-> Postepowac zgodnie z komunikatami na wyswietlaczu.

- Obréci¢ pokretto w menu gtéwnym na ,,Konserwacja”. Wcisna¢ pokretto. Lub dotkna¢ symbolu
konserwacji.

- Obréci¢ pokretto na ,,0DPAROWANIE SYSTEMU”. Wcisna¢ pokretto.

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja , WYJAC ZBIORNIK WODY".

- Wyja¢ zbiornik na wode (zdjecie 2).

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA”.

- Podtaczyé jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

- Podtaczy¢ drugi koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

= Umiesci¢ centralnie pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,51) (zdjecie 1/E).

- Wcisna¢ pokretto lub dotkngé pola DALEJ.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,,ODPAROWANIE SYSTEMU, NIE USUWAC WEZYKA”.

Urzadzenie zacznie wydziela¢ pare, po czym wytaczy sie automatycznie.

- Wyjac tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.
- Ponownie umiesci¢ zbiornik na wode, tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.




9. Obstuga klienta, gwarancja, ochrona srodowiska / 10. Dane techniczne

Urzadzenie jest gotowe do wysytki.

@ Wskazowka: Starannie zapakowa¢ urzadzenie przed wysytka, najlepiej w oryginalne opakowanie. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody transportowe.

Warunki swiadczenia ustug gwarancyjnych i serwisowych
Szczegbétowe warunki $wiadczenia ustug gwarancyjnych i serwisowych zostaty opisane na dotaczone;j
karcie informacyjne;j.

Whkiady filtrujace nalezy wyrzucac¢ razem z odpadkami domowymi.

Utylizacja urzadzenia i opakowania
Przechowa¢ opakowanie urzadzenia. Opakowanie zabezpiecza urzadzenie podczas transportu w razie
konieczno$ci wystania urzadzenia do serwisu.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawieraja wiele cennych materiatéw lub materiaty szkodliwe
dla $rodowiska, dlatego nie nalezy ich traktowac jak normalnych odpadéw domowych. Wyrzucanie ich
razem z odpadami domowymi lub nieprawidtowe obchodzenie sig¢ z nimi moze szkodzi¢ zdrowiu lub
Srodowisku naturalnemu. Dlatego uszkodzonego urzadzenia nie nalezy wyrzucac razem z odpadkami
domowymi, lecz odda¢ do odpowiedniego komunalnego punktu zbioru elektroztomu.

Dalsze informacje mozna otrzyma¢ w ratuszu, w miejskich zaktadach oczyszczania lub w sklepie spe-
cjalistycznym, w ktérym urzadzenie zostato zakupione.

10. Dane techniczne

Napiecie 220 - 240V AC, 50/60 Hz
Moc 2700 W

NIVONA Apparate GmbH
Sudwestpark 90
D-90449 Nirnberg
www.nivona.com
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